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ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ  

ΞΕΝΟΦΩΝ, Κύρου Ἀνάβασις (3.2.1-3.2.32) 

 
[Με προτροπή του Ξενοφώντα και του Χειρίσοφου πραγματοποιείται εκλογή νέων 

αρχηγών σε αντικατάσταση των δολοφονημένων και στη συνέχεια απευθύνεται στο 

συγκεντρωμένο στράτευμα ο Χειρίσοφος ο Σπαρτιάτης, συνιστώντας στους 

στρατιώτες να δείξουν γενναιότητα, αν θέλουν να εξασφαλίσουν τη νίκη και τη 

σωτηρία τους.] 

 

[3.2.1] Ἐπεὶ δὲ ᾕρηντο, ἡμέρα τε σχεδὸν ὑπέφαινε καὶ εἰς τὸ μέσον ἧκον οἱ 

ἄρχοντες, καὶ ἔδοξεν αὐτοῖς προφυλακὰς καταστήσαντας συγκαλεῖν τοὺς 

στρατιώτας. ἐπεὶ δὲ καὶ οἱ ἄλλοι στρατιῶται συνῆλθον, ἀνέστη πρῶτος 

μὲν Χειρίσοφος ὁ Λακεδαιμόνιος καὶ ἔλεξεν ὧδε.[3.2.2] Ἄνδρες στρατιῶται, 

χαλεπὰ μὲν τὰ παρόντα, ὁπότε ἀνδρῶν στρατηγῶν τοιούτων στερόμεθα 

καὶ λοχαγῶν καὶ στρατιωτῶν, πρὸς δ᾽ ἔτι καὶ οἱ ἀμφὶ Ἀριαῖον οἱ πρόσθεν 

σύμμαχοι ὄντες προδεδώκασιν ἡμᾶς· [3.2.3] ὅμως δὲ δεῖ ἐκ τῶν παρόντων 

ἄνδρας ἀγαθοὺς τελέθειν καὶ μὴ ὑφίεσθαι, ἀλλὰ πειρᾶσθαι ὅπως, ἢν μὲν 

δυνώμεθα, καλῶς νικῶντες σῳζώμεθα· εἰ δὲ μή, ἀλλὰ καλῶς γε 

ἀποθνῄσκωμεν, ὑποχείριοι δὲ μηδέποτε γενώμεθα ζῶντες τοῖς πολεμίοις. 

οἴομαι γὰρ ἂν ἡμᾶς τοιαῦτα παθεῖν οἷα τοὺς ἐχθροὺς οἱ θεοὶ 

ποιήσειαν. [3.2.4] ἐπὶ τούτῳ Κλεάνωρ ὁ Ὀρχομένιος ἀνέστη καὶ ἔλεξεν 

ὧδε.  
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Λεξιλόγιο 

 

ἡ ἡμέρα ὑπέφαινε: άρχισε να χαράζει 

οἱ ἀμφὶ Ἀριαῖον: οι άνθρωποι του Αριαίου. Ο Αριαίος ήταν Πέρσης 

υπαρχηγός του Κύρου που αρχικά στήριζε τους Έλληνες, στην πορεία 

όμως στράφηκε εναντίον τους. 

τελέθειν: απαρέμφατο ενεστώτα του ρήματος τελέθω = γίνομαι, υπάρχω. 

 

 

 

 

Ερωτήσεις 

 

A. Να μεταφράσετε στα Νέα Ελληνικά το χωρίο: « Ἐπεὶ δὲ ᾕρηντο… 

προδεδώκασιν ἡμᾶς·». 

 

B. Ο Χειρίσοφος παίρνει τον λόγο και στρέφεται  στους 

συγκεντρωμένους στρατιώτες. Τι είδους συμπεριφορά τους 

προτρέπει να επιδείξουν; 

 

 

 

 

 

 

 


